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Uzivatelska pf irucka 



Tato pnrucka je urcena kazdemu, kdo chce: 

• poprve nastavit poci'tac, 

• odstranit problemy s poci'tacem, 

• vymenit komponenty hardwaru, 

• zjistit, kde Ize zi'skat vice informaci a technickou podporu. 
Durazne doporucujeme pfecist si ergonomicke informace pfed 
pouzitim pocitace. Dalsi informace najdete na strankach 
spolecnosti HP obsahujicich informace o pohodlne praci na adrese 
www . hp . com/ ergo/. 

Dulezite bezpecnostm informace 

Z bezpecnostm'ch duvodu nikdy nesmmejte kryt pocitace drive, nez 
odpojite sifovou siiuru a veskera pfipojeni k telekomunikacni siti. 
Pfed zapnutim pocitace vzdy nasad'te kryt zpet. 

Pfi nespravne instalaci baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Nikdy se 
nepokousejte znovu nabit, demontovat nebo spalit starou baterii. Baterii 
nahrazujte pouze baterii stejneho nebo jineho odpovidajiciho typu 
doporuceneho vyrobcem. Baterie v tomto pocitaci je lithiova a neobsahuje 
tezke kovy. K-esto ji vsak z duvodu ochrany zivotniho prostfedi 
neodhazujte do domovniho odpadu. Pouzite baterie vratte do obchodu, 
kde jste je koupili, nebo prodejoi, od ktereho jste koupUi pocitac, nebo 
spolecnosti HP, aby mohly byt recyklovany nebo zniceny zpusobem 
neohrozujicim zivotni prostfedi. Vracene baterie budou pfijaty zdarma. 

Pouzivate-li modem: 

Nepokousejte se toto zafizeni pfipojit k telefonni lince behem boufe 
s blesky. Na vlhkych mistech nikdy nezasunujte telefonni koliky 
do zasuvky, pokud neni telefonni linka odpojena od sifoveho rozhrani. 
Nikdy se nedotykejte nechranenych telefonnich siiur nebo terminalu, 
neni-li telefonni linka odpojena od sifoveho rozhrani. Pfi instalaci 
a upravach telefonnich linek postupujte opatrne. Behem boufe s blesky 
nepouzivejte jiny telefon nez bezsiiurovy. Muze dojit k blesku. 
Nepouzivejte telefon k nahlaseni liniku plynu v blizkosti mista jeho liniku. 
Nedotykejte se nebo nesmmejte komunikacni desku, pokud jste pf edtim 
neodstranili pfipojeni k telefonni siti. 

Pece o zaf izem 

Chcete-li pfedejit poskozem' pfi praci s jednotkou CD-ROM, nedotykejte 
se cocek. 
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indikator stavu svftf zelene, 



je-li system spusten. indikator cinnosti pevneho disku 




Nastavem a pouzivam osobmho 
pocitace 



Tato kapitola obsahuje informace o nastavem a pouzivam 
osobniho poci'tace. 



1 Nastaveni a pouzivani osobniho pocitace 

Vybaleni osobniho pocitace 



Vybaleni osobniho pocitace 

Pokud si nejste jisti, ze poci'tac nebo monitor muzete bezpecne zvednout, 
nepf emi'sfujte je bez pomoci. 




Umi'stete poci'tac na pevny stul bli'zko snadno dostupnych si'f ovych 
zasuvek a s dostatkem mi'sta pro klavesnici, mys a jakekoli dalsi 
doplnky. 
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1 Nastaveni a pouzfvanf osobniho pocitace 

Pfipojeni mysi, klavesnice, monitoru a tiskarny 



Pfipojeni mysi, klavesnice, monitoru a tiskarny 

Pfipojte mys, klavesnici, monitor a tiskamu k zadm casti poci'tace. 
Tvar konektoru umoznuje pfipojeni pouze jednim zpiisobem. 




1. Doplnky USB jsou podporovany: a) poslednfverzfsystemu Windows 95 (predem 
nainstalovan u nekterych modelu); b) systemem Windows 98. 
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1 Nastaveni a pouzivani osobniho pocitace 

Pfipojeni k siti (pouze u nekterych modelu) 



Pfipojem k siti (pouze u nekterych modelu) 

Informujte spravce site o torn, ze poci'tac pfipojujete k si'ti. 

Si'fovy kabel zapojte do konektoru RJ-45 UTP (Unshielded 
Twisted Pair) LAN. 



konektor 
10/100BT 




Spolecnost HP poskytuje informace o ovladaci'ch a instalaci na 
deskach si'tovych adapteru vyrobenych jinymi vyrobci. Dalsi 
informace tykaji'ci se karet LAN najdete v casti nazvane lan Card 
Ready na strance WWW podpory spolecnosti HP na adrese 
www . hp . com/go/vectrasupport. 
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1 Nastaveni a pouzivani osobnfho pocitace 

Pfipojeni multimedialnich doplnku 



Pfipojem multimedialnich doplnku 

Pfed pf ipojenim sluchatek nebo reproduktoru vzdy ztiste hlasitost, 
pfedejdete tak nepfi'jemnemu hliiku a praskam. Poslouchate-li delsi dobu 
audiozanzeni velmi hlasite, muze to vest k trvalemu poskozem sluchu. 
Pfed nasazem'm si sluchatka nejprve zaveste kolem krku a ztiste 
hlasitost. Po jejich nasazem hlasitost pomalu zesilujte az na uroveii 
pfijemnou na poslech. Kdyz slysi'te jasne a bez praskam, ponechejte 
ovladani hlasitosti v teto pozici. 

Pouzivate-li modem: 

Nepokousejte se toto zari'zem pfipojit k telefonni lince behem boiife 
s blesky. Na vlhkych mistech nikdy nezasunujte telefonni koliky 
do zasuvky, pokud neni telefonni linka odpojena od sifoveho rozhrani. 
Nikdy se nedotykejte nechranenych telefonnich shur nebo terminalu, 
neni-li telefonni linka odpojena od sitoveho rozhrani. 
Pfi instalaci a upravach telefonnich linek postupujte opatme. 
Behem boiif e s blesky nepouzivejte jiny telefon nez bezsiiurovy. 
Muze dojit k blesku. Nepouzivejte telefon k nahlaseni liniku plynu 
V blizkosti mista jeho uniku. Veskere vstupni a vystupni napajeni 
je provadeno z bezpecneho obvodu nizkeho napeti, krome telefonm'ch 
a vstupnich konektoru, ktere jsou soucasti obvodu napeti 
telekomunikacni site. Pfed sejmutim krytu vzdy odpojte hostitelsky 
pocitac od analogoveho telefonmlio obvodu. Nedotykejte se nebo 
nevyjimejte communications kartu, pokud jste pf edtim neodstranili 
pfipojeni k telefonni siti. 

Poci'tac je vybaven multimedialmm zadmm panelem s konektory 
pro sluchatka, mikrofon a vstup. Muzete pfijimat zvuk z extemich 
zdroju prostfednictvim konektoru pro vstup. Ke konektoru 
MIDVJoystick Ize pfipojit pfislusna zafizem. 
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1 Nastaveni a pouzivani osobniho pocitace 

Pfipojeni sifovych snur 




Pfipojem sitovych snur 



VAROVANI Z bezpecnostm'ch duvodu zanzeni vzdy pfipojujte do uzemnene zasuvky. 

Vzdy pouzi'vejte si'fovou snuru s fadne uzemnenou zastrckou, napfiklad 
tu, ktera je dodavana s ti'mto zafi'zem'm, nebo jinou, ktera je v souladu 
s vasimi narodni'mi pfedpisy. Elektricky proud u tohoto pocitace odpoji'te 
vytazem'm si'fove snury ze si'tove zasuvky. To znamena, ze pocitac 
musi byt umi'sten bli'zko zasuvky, ktera je snadno dostupna. 




prepmac pro 
vyber napetf 



1 Odstrante varovny sti'tek z konektoru pro sif ovou snuru 

osobm'ho pocitace a ujistete se, zda je nastaveno sprdvne napeti 
pro vasi zemi. (Napetf je nastaveno behem vyroby a melo by jiz 
byt spravne.) 
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1 Nastaveni a pouzfvanf osobniho pocitace 

Prvni spusteni pocitace 



Spustem pocitace pf i nespravnem nastavem napeti' muze zpusobit 
trvale poskozem. 

2 Pfipojte si'fove snury k monitoru a poci'taci. (Tvar konektoru 
umoznuje pfipojem pouze jedmm zpusobem.) 

3 Zapojte sifovou snuru monitoru a pocitace do uzemnene 
zasuvky. 



Prvni spusteni pocitace 

Pokud je V poci'taci pfedem nainstalovan software, bude 
inicializovan pri prvni'm spusteni pocitace. Tento proces nastavi 
software ve vasem jazyce a nastavi software pro pouzivani 
hardwaru nainstalovaneho v poci'taci (nastaveni muzete po 
inicializaci softwaru zmenit). 



Inicializace softwaru 

NEVYPINEJTE pocitac behem inicializace softwaru - mohlo by to 
mit nezadouci nasledky. 

1 Nejprve zapnete monitor a potom pocitac. 

Po zapnuti pocitace se zobrazi logo spolecnosti HP. Pocitac 
provede autotest pf i spusteni (POST). 

Pokud je behem autotestu pri spusteni zjistena chyba, pocitac ji 
automaticky zobrazi. Mozna budete vyzvani, abyste stisknutim 
klavesy {±2) spustili instalacm program, ktery chybu opravi. 

2 Bude spusten obsluzny program pro inicializaci softwaru. 

3 Po dokonceni inicializace klepnete na tlacitko OK a pocitac bude 
restartovan. 
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1 Nastaveni a pouzivani osobniho pocitace 

Prvni spusteni pocitace 

Po restartovani pocitace 

□ Nastavte klavesnici do pohodlne pozice. 

□ Upravte jas a kontrast obrazovky monitoru podle svych 
pozadavku. Pokud obraz nevyplnuje celou obrazovku nebo nem 
uprostfed, upravte jej pomoci ovladaci'ch prvku na monitoru. 
Podrobne informace najdete v pfi'rucce k monitoru. 

□ Upravte pracovni prostf edi die svych pozadavku (dalsi 
informace zfskate vyberem pfikazu Programs <> hp info o 
Working Comfortably). 

□ Nainstalujte aplikacm' software. 
Zmena operacniho systemu 

Zmem'te-li operacm' system, ktery poci'tac pouzi'va, ujistete se, ze je 
pole Plug & Play 0/S V nabi'dce Advanced (upfesnit) instalacmho 
programu spravne nastaveno. (Chcete-li spustit instalacm' 
program, restartujte poci'tac a stisknete klavesu (Tg] behem 
spoustem'.) 

• U operacm'ch systemu s funkci' Plug and Play, jako napfiklad 
Windows 95 a Windows 98, nastavte pole Plug & Play 0/S na 
hodnotu Yes (Ano) . 

• U systemu, ktere nemaji funkce Plug and Play, napfiklad 
Windows NT 4.0, nastavte toto pole na hodnotu No (Ne) . 

Zda je operacm' system typu Plug and Play zjisti'te v dokumentaci 
k operacm'mu systemu. 

Vypnuti pocitace 

Chcete-li vypnout poci'tac, ujistete se nejprve, ze jste ukoncili 
vsechny aplikace a potom ukoncete operacm' system pomoci 
pfikazu Vypnout v nabi'dce start. 
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1 Nastaveni a pouzfvanf osobniho pocitace 

Pouziti funkce nzeni spotfeby 



Pouziti funkce f izeni spotreby 

Funkce ri'zem spotfeby umoznuje sm'zit celkovou spotfebu energie 
V dobe, kdy poci'tac nepouziVate, zpomalem'm jeho cinnosti. 

Instalacni program Ri'zem spotfeby Ize nakonfigurovat v instalacm'm 

HP Setup programu HP Setup. Informace zi'skate pomoci pfi'kazu 

General Power Settings (Obecna nastaveni napajeni) v 
nabi'dce Power (Napajeni) y instalacmm programu. (Chcete-li 
spustit instalacni program, restartujte poci'tac a stisknete 
klavesu (±2} behem spoustem.) 



Rizeni spotfeby Funkce fi'zeni' spotfeby se u operacni'ch systemu, jako jsou 
operacniho systemu Windows NT 4.0, Windows 95 a Windows 98, lisi'. Dalsi' informace 
zi'skate v dokumentaci k operacm'mu systemu. 



Normy EPA Jako partner Energy Star , spolecnost HP stanovila, ze tento 

a Energy Star produkt, je-li spusten v systemu Windows 95 nebo Windows 98, 

splnuje pozadavky normy Energy Star® tykaji'ci' se lispory 

elektricke energie. 



Snadna sprava 

Poci'tac Ize velmi snadno spravovat. Je dodavan s pfedem 
nainstalovanym nastrojem HP TopTools pro spravu 
hardwaru. Dalsi' informace o nastroji TopTools zi'skate 
klepnuti'm na pfi'kaz Programs o hp dmi nebo na strance 
spolecnosti HP na adrese: www . hp . com/toptools . 
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1 Nastaveni a pouzivani osobniho pocitace 

Software a oviadace 



Software a oviadace 

V casti "Software and Drivers" (software a oviadace) na strance 
WWW podpory spolecnosti HP (www . hp . com/go/vectrasupport) 
muzete stahnout nejnovejsi oviadace a system BIOS pro vas 
pocitac. 



Doplnujici informace a napoveda 



Informace na pevnem disku pocitace 

Doplnujici informace o poci'taci jsou predem nainstalovany 
na pevnem disku pocitace. Tyto informace zahmuji: 

• Getting Information (Ziskani informaci) - kde ziskat informace 
o pocitaci. Obsahuje i odkazy na uzitecne stranky WWW 
spolecnosti HP. 

Uzivatele systemu Windows mohou tyto informace najit 
klepnutim na tlacitko Start a na pfikazy Programs^ hp 
Info O HP Vectra VEi. 

• Working in Comfort (Pohodlna prace) - pruvodce 
ergonomickymi otazkami. 

Uzivatele systemu Windows mohou tyto informace 
ziskat klepnutim na tlacitko Start a na pfikazy 
ProgramsC HP Info O Working Comfortably. 



Informace na strance WWW podpory spolecnosti HP 

Server WWW spolecnosti HP obsahuje siroky okruh informaci 
vcetne dokumentace ke stazeni, moznosti sluzeb a podpory 
a nejnovejsich verzi ovladacu a obsluznych programu. 
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1 Nastaveni a pouzivani osobniho pocitace 

Doplnujici informace a napoveda 

Dokumentace k pocitaci 

V casti "Manuals" (pfirucky) na serveru podpory Vectra Support 
spolecnosti HP ( www . hp . com/go/vect rasupport ) muz ete ziskat 
sirokou skalu dokumentace pro vas poci'tac. Dokvimenty jsou 
k dispozici ve formatu Adobe Acrobat (.PDF). 

K dispozici jsou nasledujici dok;imenty: 

• Using Sound (Pouzivdm zvuku) - popisuje zpusob nejlepsilio 
vyuz iti zvukoveho systemu vcetne informaci o konfiguraci 

a odstranovam problemu. 

• Troubleshooting and Upgrade Guide (Pnrucka pro 
odstranovam problemu a aktualizaci) - podrobne popisuje 
zpusoby odstranovam' problemu pocitace a instalace doplnku. 
Dale obsahuje informace o technickych a bezpecnostmch 
funkcich pocitace. Tato pfirucka je podrobne popsana v dalsi 
casti. 

• Service Handbook Chapters (Kapitoly z pfirucky pro opravy) - 
obsahuje informace o castech pro rozsif em' a aktualizaci 

a o nahradnich castech vcetne identifikacnich cisel. 

• Technical Reference Manual (technickd referencni pnrucka) - 
technicke informace o komponentach systemu, jakoje napriklad 
systemova deska, cipova sada a system BIOS. 

Doporucujeme tento server WWW pravidelne prohlizet a stahnout 
nove dokvimenty, jakmile budou k dispozici. 
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1 Nastaveni a pouzivani osobniho pocitace 

Doplnujici informace a napoveda 

Prirucka Troubleshooting and Upgrade Guide 

Tuto pfirucku Ize stahnout ve formatu Adobe Acrobat (PDF). 
Tato prirucka obsahuje podrobne informace o: 

• Odstranovani problemu 

• Instalace doplnku vcetne: 

• instalace pameti, 

• instalace zarizeni pro ukladam dat, 

• instalace pfidavnych desek, 

• instalace bezpecnostniho kabelu, 

• vymeny baterie, 

• upevnem bezpecnostniho poutka. 

• Funkce zabezpecem a ovladatelnosti 

• Technicke informace o pocitaci vcetne informaci o: 

• mustcich systemove desky, 

• urovnich IRQ, kanalech DMA a adresach V/V pouzivanych 
pocitacem. 

Informace o odstranovani problemu obsazene v pri'rucce 
Troubleshooting and Upgrade Guide jsou podrobnejsi nez 
informace uvedene v teto pri'rucce. 

Chcete-li pfirucku Troubleshooting and Upgrade Guide 
zobrazit a vjrtisknout, musite mit na pocitaci nainstalovan 
program Acrobat Reader spolecnosti Adobe. Neni-li 
program Acrobat Reader v systemu nainstalovan, muzete 
jej bezplatne stahnout na serveru spolecnosti Adobe 
(www . adobe . com). 

Stazeni prfrucicy Troubleshooting and Upgrade Guide 

Prirucku Troubleshooting and Upgrade Guide stahnete tak, 
ze se pfipojite k serveru Vectra Support spolecnosti HP na 
adrese www.hp.com/go/vectrasupport, vyhledate cast 
"Manuals" (Pfirucky) a potom svuj typ pocitace. 
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2 



Resem zakladnich problemu 

Tato kapitola obsahuje napovedu k resem problemu s pocitacem. 
Zahmuje informace o: 

• feseni obvyklych problemu s pocitacem a hardwarem, 

• pouzfvam' programu pro diagnostiku hardwaru DiagTools, 

• castych dotazech, 

• dalsich moznostech podpory, 

• sluzbach podpory a informacnich sluzbach spolecnosti Hewlett- 
Packard. 

Podrobnejsi informace naleznete v pfirucce Troubleshooting and 
Upgrade Guide dostupne na serveru WWW spolecnosti HP na 
adrese www . hp . com/go/vectrasupport. 



2 Reseni zakladnfch problemu 

Pocftac se nespousti spravne 



Pocitac se nespousti spravne 



Pocftac neize zapnout 


Zkontrolujte... 


Jak 


Spravne pfipojenf sifove snury 


Zapojte sitovou sfiuru do spolehlive uzemnene zasuvky a do pocitace. 



Vysledkem autotestu pfi spusteni je chyba 


Zkontrolujte... 


Jak 


Cast konfigurace, ktere se tykala chyba oznamena autotestem pfi spusteni. 


Dalsi informace naleznete v pnrucce Troubleshooting and 
Upgrade Gu/rfe dostupne na serveru WWW spolecnosti HP na adrese 
www . hp . com/ go/vectrasupport 



Vyskytly se problemy s hardwarem 



Nepracuje monitor... 


Indicator cinnosti pocitace sviti, ale obrazovka monitoru je prazdna. 


Zkontrolujte... 


Jak 


Zda je monitor zapnuty (svftf kontrolka). 


V pfirucce k monitoru vyhledejte vysvetieni signalu kontrolky (zelena, oranzova, blikanf). 


Spravne pi'ipojenf sitove snury monitoru 


Pfipojte si&vou sfiuru a pfesvedcte se, zda je zapojena do spolehlive uzemnene zasuvky 
a do monitoru. 


Spravne nastavenf jasu a kontrastu 


Nastaveni zkontrolujte podle displeje na obrazovce (OSD) nebo pomoci oviadacich prvku 
na celnfstrane monitoru. 


Obrazovka pracuje behem spusteni, ale pote je prazdna. 


Zkontrolujte... 


Jak 


Zda je nastavenf monitoru v pocftaci kompatibiini s monitorem. 


• Windows NT 4.0: Po vyzve behem spusteni zvolte rezim VGA a znovu nastavte rozliseni. 

• Windows 95/98: Restartujte pocitac. Zobrazi se obrazovka HP. Po zvukovem 
signalu stiskneta klavesuFS a spusfte pocitac vnouzovem razimu. Poklepejte 
na ikonu Obrazovka v okne Oviadaci panely, pote klepnete na kart j Nastaveni. 
Pomoci jezdce upravte rozliseni. 
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2 Resenizakladnich problemu 

Vyskytly se problemy s hardwarem 



Nepracuje klavesnice... 


Zkontrolujte... 


Jak 


Spravne pfipojeni kabelii klavesnice 


Zapojte kabel do spravneho konektoru na zadni strane pocitace. 


Zda je klavesnice cista a klavesy nejsou zaseknute. 


Zkontrolujte, zda jsou vsecbny klavesy stejne vysoko a zadna z nich neni zaseknuta. 


Zda je problem opravdu v klavesnici. 


Nahradte klavesnici jinou, o ktere vite. ze pracuje, nebo ji vyzkousejte u jineho 
pocitace. 


Pocitac Ize spustit, ale problemy pfetrvavajf. . . 


Spusfte program DIagTools. Viz strana 1 B. 



Nepracuje mys... 


Zkontrolujte... 


Jak 


Spravne pi'ipojeni mysi 


1 Vypnete pocftac. 

2 Zapojte kabel do spravneho konektoru na zadnf strane 
pocitace. 


Zda pouzivate spravny oviadai;. Pouzivate-li rozsfrenou mys HP, pfesvedi;te se, zda je 
nainstalovan spravny oviadac. Oviadac je dodavan jako prfslusenstvf rozsffene mysi HP. 


Nejnovejsf oviadace si muzete stahnout ze serverii WWW 

spolecnosti HP na adrese: 

www . hp . com/go/vectrasupport 


Zda je mys cista. 


Ocistete kulicku mysi podle obrazku nize. 




Zda je problem opravdu v mysi. 



Nahrad'te mys jinou, o ktere vite, ze pracuje, nebo ji vyzkousejte 
u jineho pocitace. 



Pocftac Ize spustit, ale problemy pretrvavaji. 



Spustte program DiagTools. Viz strana 16. 



Autotest pi'i spusteni zobrazil chybu 


Zkontrolujte... 


Jak 


Nastavenf instalacniho pmgramu 


1 Zapnete nebo restartujte pocitac. 

2 Po zobrazenfzpravy Press F2 to enter Setup (Stisknutim klavesy F2 spusfte instalacni 
program) stisknete klavesu F2.^ 



1 . Dalsi informace o instalacnim programu naleznete v pnrucce Troubleshooting and Upgrade Guide dostupne na serveru 
WWW spolecnosti HP na adrese www . hp . com/go/vectrasupport. 
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2 Reseni zakladnfch problemu 

Obsluzny program pro diagnostiku hardwaru HP DiagTools 



Ziskani programu 
DiagTools 



Spusteni programu 
DiagTools 



Obsluzny program pro diagnostiku hardwaru 
HP DiagTools 

Obsluzny program DiagTools pomaha pri diagnostikovani 
problemu s hardwarem na osobnich pocitacich a osobnich 
pracovm'ch stanici'ch HP Vectra. 
Jde o sadu nastroju, ktera vam pomuze: 

• kontrolovat konfigviraci systemu a over it jeho spravne 
funkce, 

• diagnostikovat problemy s hardwarem, 

• poskytovat pfesne informace pracovmlcum technicke podpory 
spolecnosti HP nezbjrtne k rychlemu a efektivnimu reseni 
jakehokoli problemu. 

Dalsi informace o tomto programu naleznete v prirucce Vectra 
Hardware Diagnostics User's Guide, dostupne ve formatu .PDF 
(Adobe Acrobat) na serveru WWW spolecnosti HP. 

Program DiagTools je vimisten na disku CD-ROM Diagnostics and 
Recovery dodanem s poci'tacem. Jeho nejnovejsi verzi si muzete 
take stahnout ze serveru WWW spolecnosti HP na adrese 
www . hp . com/go/vectrasupport. 

Spusteni obsluzneho programu DiagTools: 

1 Vlozte disk CD-ROM Diagnostics and Recovery do jednotky 
CD-ROM pocitace. 

2 Restartujte pocitac. 

3 Pocitac se spusti z disku CD-ROM a zobrazi nabidku. Vyberte 
moznost spusteni programu DiagTools. 

4 Podle pokynu na obrazovce proved'te diagnosticke testy. 

Obsluzny program pfed provedenim testu automaticky zjisti 
liplnou konfigviraci hardwaru systemu. 
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2 Resenfzakladnfch problemu 

Caste dotazy 



Caste dotazy 

Dotaz: Jak Ize ziskat napovedu k instalaci karet LAN do pocitace? 
Odpoved': Vyhledejte cast LAN Card Ready na strdnce WWW 
podpory spolecnosti HP na adrese www . hp . com/ go/vectrasupport/. 

Najdete zde informace o nejcasteji instalovanych kartdch LAN, 
o ovladacwh karet LAN a o jejich instalaci. 

Dotaz: Jak Ize ziskat dalsi informace o instalaci pKslusenstvi k 
pocitaci? 

Odpoved': Pnrucka Troubleshooting and Upgrade Guide obsahuje 
podrobne informace a instalaci pfislusenstvi a najdete ji na strdnce 
WWWpodporyspolecnostiHPnaadresetnni . hp . com/ go/vectrasupport/. 

Dotaz: Jak Ize znovu nainstalovat operacm system poci'tace? 
Odpoved': Pouzijte disk CD-ROM Diagnostics and Recovery 
dodany s pocUacem. 

Dotaz: Jak se Ize pfesvedcit o kompatibilite instalovaneho 
softwaru nebo hardwaru s pocitacem? 

Odpoved': Vyhledejte seznam testovanych produktu (Tested Product 

List ) na adrese www.hp.com/go/vectrasupport/. 

Dotaz: Proc pocitac pracuje pomalu nebo zobrazuje podivne zpravy? 
Odpoved': PocUac muze byt napaden virem. Spustte protivirovy 
program instalovany v pocitaci. 

Pokud problem pfetrvd, aktualizujte system BIOS pocitace. System 
BIOS a pokyny k aktualizaci si muzete stdhnout z adresy 

www . hp . com/go/vectrasupport. 

Dotaz: Od instalace noveho softwaru dochazi k problemum 

s pocitacem. Co proti tomu Ize podniknout? 

Odpoved': Software odinstalujte a zjistete, zda tak problem 

odstramte. Pokud problem pfetrvd, obrat'te se na vyrobce softwaru 

a pozddejte jej o napovedu nebo informace he zndmym problemum 

s kompatibilitou. 

Dotaz: Co je nutne provest, je-li potfeba druhy seriovy port? 
Odpoved': Spolecnost HP muze dodat jako pfislusenstvi pndavnou 
kartu pro pfiddni druheho serioveho portu. 
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2 Reseni zakladnfch problemu 

Caste dotazy 

Dotaz: Nove instalovany hardware zpusobil konflikt s jinym 
zafizenim. Jak Ize problem odstranit? 

Odpoved': Muze se jednat o konflikt pferusem IRQ. Jakmile se na 
obrazovce objevi zprdva Press F2 to enter Setup (StisknuUm kldvesy F2 
spustte instalacm program), stisknete kldvesu f2 a pote pro nove 
zanzem vyberte nepouzwane cislo IRQ. 

Dotaz: Jak Ize po instalaci zvukove karty vypnout integrovane 
zvukove funkce pocftace (v systemech Windows NT 4.0, 
Windows 95 a Windows 98)? 

Odpoved': Klepnete na pnkaz Oviadaci panely v nabidce Start, zvolte 
polozku Multimedia O Upresnit. Klepnete na ikonu Zvukove zanzeni 
a zapnete pfepmac Nepouzivat zvukove funkce na tomto zanzeni. 

Dotaz: Lze pouzivat hardwarova zarizem tjrpu USB u vsech 
operacmch systemu? 

Odpoved': Ne. Zanzem USB jsou podporovdna pouze pfedem 
nainstalovanymi systemy Windows 95 a Windows 98. 

Dotaz: Je poci'tac kompatibilm s problemy roku 2000? 

Odpoved': Vsechny nove pocUace Vectra jsou navrzeny tak, aby zvlddly 
pfechod na rok 2000 hez jakychkoli problemu. Dalsi informace najdete na 
strdncespolecnostiHPvenovaneroku2000naadresemni . hp . coni/year2000. 

Dotaz: Aplikace zobrazuje zpravu, ze je treba zvysit kapacitu 
pameti pocftace. Jak lze pamef uvolnit? 

Odpoved': Ukoncete vsechny otevfene aplikace, ktere nepouzivdte. 
Odstrante z pevneho disku vsechny soubory, ktere nezbytne 
nepotfebujete. 

Dotaz: Jak lze zapnout zvuk aplikaci? 

Odpoved: Pfesvedcte se, zda je sprdvne nainstalovdno 

multimedidlm pnslusenstvi (viz Kapitola 1). 

Pfesvedcte se, zda je aplikace sprdvne konfigurovand. Klepnete na 

tlacUko Start O Programy O Pnslusenstvi O Multimedia O Oviadanf hiasitosti. 

Pfesvedcte se, zda nejsou vybrdny moznosti ztlumem. Upravte 

hlasitost tak, aby byly slyset zvuky. 

Dotaz: Kde lze zi'skat informace o nejnovejsich ovladacich HP? 

Odpoved: www . hp . com/ go/vectrasupport. 
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2 Resenizakladnich problemu 

Dalsf moznosti napovedy 



Dalsi moznosti napovedy 

Podrobnejsi napovedu naleznete v pnrucce Troubleshooting and 
Upgrade Guide. Tato pf irucka je dostupna na serveru WWW 
spolecnosti HP na adrese 

www . hp . com/ go/vect rasupport . 

Nekolik rad k resem problemu: 

• Restartujte pocitac a overte, zda problem pretrval. 

• Spustte program HP DiagTools. Muzete vytvofit hardwarovy 
profil pocftace (formular Support Ticket), ktery Ize zaslat faxem 
nebo elektronickou postou se zadosti o technickou podporu. 
Na strane 16 naleznete informace o programu DiagTools. 

• Navstivte stranky WWW podpory spolecnosti HP 

(www . hp . com/go/vectrasupport) a jistete, zda jde o znamy 
problem. 

• Aktualizujte system BIOS pocftace (Basic InpuVOutput 
System). Nejnovejsi system BIOS a pokyny k jeho aktualizaci 
zi'skate na strankach WWW podpory spolecnosti HP na adrese 
www . hp . com/ go/vectrasupport /. 

• Poznamenejte si podrobnosti problemu, abyste jej mohli pfesne 
popsat. Viz "Shromazdeni informaci o pocftaci pfed 
kontaktovanim podpory" na strane 20. 

• Zamyslete se nad moznymi pficinami problemu. 

• Pf i telefonickem kontaktovam' pracovniku podpory je dulezite, 
aby byl pocftac spusteny a ve vasem dosahu. 

• Doporucujeme kontaktovat prodejce spolecnosti HP nebo 
podporu spolecnosti HP mimo spicku (dopoledne nebo navecer). 
Dalsf informace najdete v casti "Sluzby podpory a informacni 
sluzby spolecnosti Hewlett-Packard" na streme 20. 
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2 Resenizakladnfch problemu 

Sluzby podpory a informacnf sluzby spolecnosti Hewlett-Packard 



Sluzby podpory a informacni sluzby 
spolecnosti Hewlett-Packard 

Dalsi informace o sluzbach a podpore spolecnosti HP najdete na 
strance WWW pro podporu na adrese 

www . hp . com/go/vectrasupport. 

Shromazdem informaci o pocitaci pfed 
kontaktovanim podpory 

Poznamenejte si nektere z nize uvedenych informaci. Umozmte 
tak pracovnikum podpory spolecnosti HP vyresit problem rychle 
a efektivne. 



Popis pocitace 


Cfslo modelu 


Je uvedeno na stitku na prave strane pocitace. 


Seriove cislo 


Je uvedeno na stitku na prave strane pocitai;e. 


Pamet RAM 

• Kapacita instalovane pameti v megabajtecli 

• Pamet HP RAM nebo pamet RAM jineho 
vyrobce 


• Kapacitu pameti RAM zobrazite z hiavni nabidky instalacnfho programu. I^abidku otevfete stisknutfm 
klavesy F2 behem spustenf pocitace. 

• Pfi pouzitf pameti RAM jineho vyrobce muze dojit k problemum s kompatibilitou. 


Dotaz nebo problem 


Pfipravte si strucny popis problemu. 


Frekvence 


Jak casto k problemu dochazi? 


Pocitac V pofadku 


Jak diouho pracoval pocitac normalne? 


Aktualni zmeny pocitace 


Provedii jste v poslednidobe zmenu konfigurace pocitace? 


Konfigurace hardwaru 


Pouzivana verze systemu BIOS 


Verzi systemu BIOS zobrazite z hiavni nabidky instalacnfho programu. Nabidku otevfete stisknutfm klavesy F2 
behem spustenf pocitace. 


Doslo ke zmenam parametru systemu BIOS? 


Objevil se problem po provedenf zmen v systemu BIOS pomocf instalacnfho programu! 


Vytvofte seznam slotij a pferuseni pouzivanycti 
pfidavnymi kartami (napf. kartami LAN, zvukovymi 
kartami nebo kartami SCSI). 


Seznam slouzf ke kontrole konfliktS pferusenf. Pferusenf IHO vyhledate pomocf programu DiagTools (viz strana 

16). 


Operacni system 


Pouzivate puvodni operacni system nainstalovany 
vyrobcem pocitace? 




Pokud ne, jakou verzi operacniho systemu 
pouzivate? 


Klepnete na pffkazy Nastavenfo Qvladacf panely v nabfdce tiacftka Start , pote poklepejte na ikonu 
System. Verze operacniho systemu je uvedena pod hiavickou System. 


Cliybove zpravy operacnilio systemu 


Poznamenejte si pfesne zneni chybovych zprav. 


Chyby betiem spusteni(autotestu pfi spusteni). 
Test zkontroluje vsechny nainstalovane 
komponenty. 


Vsechny chyby pfi autotestu budou zobrazeny na obrazovce monitoru nebo oznameny zvukovym signalem. 
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3 



Vectra VEi 7 (procesor Celeron) 



zdroj napajenf 




disketova jednotka 

Vectra VEi 8 (procesor Pentium) 




disketova jednotka 



Vymena komponent hardwam 

Tato kapitola obsahuje informace o vymene hardwarovych 
komponent. Informace o inovaci pocitace a instalaci pnslusenstvi 
naleznete v pnrucce Troubleshooting and Upgrade Guide 
dostupne na serveru WWW spolecnosti HP na adrese 
WW . hp . com/go/vectrasupport. 



3 Vymena komponent hardwaru 

Drive nez zacnete 



Drive nez zacnete 

Pfed vymenou jakekoli komponenty si prectete nasledujici 
upozomem. 

Z bezpecnostmch duvodu nikdy nesnimejte kryt pocitace drive, nez 

vyjmete si'fovou siiuru ze zasuvky a odpoji'te veskera pfipojem 

k telekomunikacm siti. Pfed zapnuti'm pocitace vzdy nasad'te kryt zpet. 

Staticka elektrina muze poskodit elektronicke soucasti. 
Vjrpnete vsechny casti zaf izem. Nedotykejte se zaf izem odevem. 
Vyrovnejte statickou elektfinu tim, ze pfi vyjimam komponenty 
z obalu polozfte obal na pocitac. Manipulujte se zarizenim opatme 
a CO mozna nejmene. 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Sejmuti a nasazeni krytu a celniho panelu 



Sejmuti a nasazeni krytu a celniho panelu 

Sejmuti krytu Pfed sejmuti'm krytu vypnete monitor a pocitac a odpojte vsechny 

napajeci' snury a telekomunikacm' kabely.Pokud je tfeba, 
odemknete kryt v zadm' casti poci'tace. 

1 Uvolnete tf i srouby s vroubkovanou hlavou na zadm' strane 
poci'tace, posunte kryt asi o 2 centimetry smerem k sobe a pote 
jej zvednete. 




2 V pfi'pade potreby odstrante celm' panel. Zdvihnete dve 
zapadky, pote panel naklonte smerem dopfedu a vysunte. 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Sejmuti a nasazeni krytu a celniho panelu 

Nasazeni krytu Pfed nasazemm krytu se presvedcte, zda jsou vsechny vnitmi 
kabely spravne vedeny a zapojeny. 

1 V pnpade potfeby umi'stete zpet celm panel. Zasunte tfi 

plastikove zapadky do otvoru v predni casti poci'tace a zatlacte 
panel na mi'sto. 




2 Polozte kryt na skrin poci'tace a zasunte jej do spravne polohy. 




3 Upevnete tfi srouby s vroubkovanou hlavou na zadm stenu 
krytu. 

4 V pf I'pade potreby zamknete pomoci klice krjrt v zadm casti 
poci'tace. 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena pamefoveho modulu 



Vymena pamet'oveho modulu 




umisteni hiavni 
pameti (moduly' 
mohou byt 
instalovany 
V obou slotech) 




Modely VEi7 



ModelyVEiS 



1 Odstrante kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

2 Uvolnete dve zapadky a vyjmete stary pamefovy modul. 












3 Vlozte novy pamefovy modul, zarovnejte jej a upevnete 
zapadkami. 












4 Nasad'te krjrt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena pndavne desky 



Vymena pf idavne desky 

1 Odstrante kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

2 Odstrante sroub, ktery drzi' desku na mi'ste. 

3 Pevne uchopte desku a opatrne ji vytahnete. 



4 Opatrne zarovnejte novou desku, zasunte ji na mi'sto, pevne ji 
zatlacte do slotu a upevnete sroub. 



5 Nasadte krjrt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Ktere konektory jednotek pouzit 



Ktere konektory jednotek pouzit 



Vnitfm jednotky, napfiklad pevny disk, jednotka DVD nebo 
CD-ROM, musi byt pf ipojeny k datovym nebo napajeci'm kabelum. 
Pfi vymene techto jednotek se presvedcte, zda pouzi'vate spravne 
datove a napajeci konektory. 

jednotka CD-ROM, DVD nebo Zip Vectra VEi 7 



hlavnf(zavadecO 
jednotka pevneho 
disku 



I nnn n nnn n nnn n nnn n nnn nl 




^disketova 
jednotka 



hlavnf(zavadeci) 
jednotka pevneho 
disku 



jednotka CD-ROIVI, DVD nebo Zip 




Vectra VEi 8 



disketova jednotka 



konektory pro 
napajeni 


Pocet 


Urceni 




3 


Pevne disky, jednotky DVD, CD-ROIVI, Zip 


n_n_r-L_r-i_n 


1 


Disketova jednotka 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena jednotky pevneho disku 



Vymena jednotky pevneho disku 

Informace o obnovem obsahu pevneho disku najdete v pri'rucce 
Troubleshooting and Upgrade Guide dostupne na serveru WWW 
spolecnosti HP na adrese www . hp . com/go/vectrasupport . 

1 Odstrante kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

2 Odpojte datove a napajeci konektory jednotky. 




3 Vysroubujte ctyri srouby a vysunte jednotku z pozice. 




Behem instalace manipulujte s pevnym diskem opatme. Dokonce 
i pad z yysky nekolika milimetru muze disk poskodit. 

4 Zasunte novy pevny disk do pozice (spravnym smerem) 
a utahnete srouby. 

5 Pfipojte vsechny datove a napajeci konektory. 

6 Nasadte kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena jednotky CD-ROM nebo DVD 



Vymena jednotky CD-ROM nebo DVD 

Neotvi'rejte modul laseru. Mohlo by doji't k lirazu elektrickym 
proudem nebo poskozem zraku laserovym paprskem. Opravy 
laseroveho modulu by meli provadet pouze servism technici. 
Laserovou jednotku zadnym zpusobem neupravujte. Na sti'tku na 
jednotce CD-ROM najdete lidaje o pozadavci'ch na napajem 
a vlnove delce. Tento vyrobek je laserovy produkt tndy I. 

1 Odstrante krjrt a celm panel poci'tace (pokyny naleznete v teto 
kapitole). 

2 Odpojte vsechny konektory jednotky. K jednotce muze byt 
pfipojen take zvukovy kabel (zde nem zobrazen). 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena disketove jednotky 

Nektere modely obsahuji tfeti' sroub, umi'steny na druhe strane 
pozice jednotky. Nelze-li jednotku po odstranem dvou sroubu 
vyjmout, odstrante zasuvku disketove jednotky (pokyny najdete 
V casti "Vymena disketove jednotky" ) a odsroubujte tfeti' sroub. 

4 Zasunte novou jednotku do pozice a upevnete ji srouby. 

5 Pfipojte vsechny konektory. 

6 Opet nainstalujte krjrt a celm panel poci'tace (pokyny naleznete 
V teto kapitole). 



Vymena disketove jednotky 

1 Odstrante kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

2 Odstrante vsechny konektory pevneho disku. 




3 Odstrante konektory disketove jednotky. 




3D 



3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena disketove jednotky 



4 Odstrante tfi upevnuji'ci srouby ze zasuvky jednotky a zasunte 
zasuvku zpet (asi o 3 centimetry), aby ji bylo mozne vytahnout. 




5 Odsroubujte tfi srouby na stranach zasuvky a vyjmete 
disketovou jednotku. 




6 Zasunte novou disketovou jednotku do pozice (spravnym 
smerem) a utahnete srouby. 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena disketove jednotky 



7 Znovu do poci'tace vlozte zasuvku s jednotkou a upevnete ji 
tremi srouby. 




8 Pripojte konektory k nove disketove jednotce a pote k jednotce 
pevneho disku. 

9 Nasadte kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena procesoru Celeron (modely VEi7) 



Vymena procesoru Celeron (modely VEi7) 



POZNAMKA Spolecnost HP nepodporuje modernizace procesoru. Tyto 

informace se tykaji nahrazem vadne jednotky procesorem 
dodanym sluzbou podpory spolecnosti HP. 

1 Odstrante kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

2 Uvolnete a odstrante chladic. Uchycem' bude odpovi'dat jednomu 
z m'ze uvedenych obrazku. 

3 Zdvihnuti'm packy na zasuvce uvolnete procesor a vytahnete 
jej ven. 




Uchycenil Uchycenf2 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena procesoru Celeron (modely VEi7) 



4 Umi'stete novy procesor nad zasuvku tak, aby byla rohova 
znacka na procesoru nad odpovi'daji'ci znackou na zasuvce. 




Uchycenfl Uchyceni2 



5 Nainstalujte noyy procesor a packou jej uchjrfte na mi'sto. 

6 V pfi'pade potfeby pridejte chladici rozhram. Nainstalujte 
chladic a upevnete jej svorkou. Uchycem bude odpovi'dat 
jednomu z vyse uvedenych obrazku. 

Chladici rozhrani, ktere spojuje chladic s procesorem, muze byt pfi 
vymene procesoru poskozeno. Vice chladiciho rozhrani Ize objednat 
podle pokynu v prirucce Service Handbook, ktera je dostupna 
V casti Manuals na adrese www.hp. com/go/vectrasupport. 

7 Nasadte kryt pocitace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

Po vymene procesoru nebo systemove desky muze byt tf eba 
aktualizovat system BIOS. Nejnovejsi system BIOS a pokyny 
k jeho aktualizaci ziskate v siti WWW na adrese 
wvfw . hp . com/go/vectrasupport. 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena procesoru Pentium (modely VEi8) 



Vymena procesoru Pentium (modely VEi8) 

Spolecnost HP nepodporuje modernizace procesoru. Tyto 
informace se tykaji nahrazem vadne jednotky procesorem 
dodanym sluzbou podpory spolecnosti HP. 

1 Odstrante kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

2 Vyjmete procesor. 

a Uvolnete nehtem zapadku na jedne strane, pote procesor 
otacejte jednou rukou, dokud se neuvolni. 

b Uvolnete zapadku na druhe strane a procesor vytahnete. 




3 Nainstalujte noyy procesor. Zarovnejte procesor podle slotu 
a pevne jej zatlacte tak, aby zapadl na mi'sto. 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena systemove desky 



4 Je-li novy procesor vybaven mustkem, vlozte novy mustek do 
bloku mustku umi'steneho v predm casti chladice. 




mustek frekvence 
procesoru (pouze 
u nekterych procesoru) 



5 Nasadte kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

Po vymene procesoru nebo systemove desky muze byt treba 
aktualizovat system BIOS. Nejnovejsi' system BIOS a pokyny 
k jeho aktualizaci zi'skate v siti WWW na adrese 
www . hp . com/go/vectrasupport/. 



Vymena systemove desky 

Spolecnost HP nepodporuje modernizace systemovych desek. Tyto 
informace se tykaji nahrazem' vadne jednotky systemovou deskou 
dodanou sluzbou podpory spolecnosti HP. 

1 Odstrante kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

2 Vyjmuti'm zasuvky obsahuji'ci disketovou jednotku a jednotku 
pevneho disku uvolnete pf I'stup k systemove desce (viz "Vymena 
jednotky pevneho disku" a "Vymena disketove jednotky" ). 

3 Ze systemove desky odinstalujte hlavni pamet, procesor 

a vsechny pndavne desky (podle pokynu v teto kapitole). Je take 
treba odpojit vsechny kabely pfipojene k desce. 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena systemove desky 



4 Odsroubujte sest sroubu drzi'ci'ch desku a vytahnete ji ven. 
Postupujte opatme, abyste neposkodili zadm konektory 
poci'tace. 




5 Nainstalujte novou systemovou desku. Zarovnejte zadm 
konektory nove systemove desky s otvory na vnitfm' casti 
zadm'ho panelu. Polozte desku na dva umistovaci koliky 
a upevnete ji srouby. 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena zdroje napajeni 

6 Nainstalujte na desku hlavm pamef , procesor a vsechny 
pri'davne desky (podle pokynu v teto kapitole). Znovu pf ipojte 
vsechny drive odpojene kabely a umi'stete zpet zasuvky 
jednotek. 

7 Nasadte kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

Po vymene procesoru nebo systemove desky muze byt treba 
aktualizovat system BIOS. Nejnovejsi' system BIOS a pokyny 
k jeho aktualizaci zi'skate v si'ti WWW na adrese 
www . hp . com/go/vectrasupport. 



Vymena zdroje napajeni 

Skfi'n zdroje napajeni neotevi'rejte, vystavili byste se nebezpeci urazu 
elektrickym proudem. Poci'tac neobsahuje zadne soucasti, ktere by mohl 
uzivatel opravit sam. 

Spolecnost HPnepodporuje modemizace zdroju napajeni. Tyto 
informace se tykaji nahrazenf vadne jednotky zdrojem napajeni 
dodanym sluzbou podpory spolecnosti HP. 

1 Odstrante kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 

2 Odstrante vsechny vnitfnf napajeci' konektory. 




Jednotka CD-ROM Disketova HIavni napajeni 

nebo DVD jednotka (na systemove desce) 



3 Odstrante tri srouby upevnuji'ci' zdroj napajeni. 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena zdroje napajeni 

4 Vysunte zdroj napajem mimo priVod vzduchu a odstrante jej. 




5 Vlozte novy zdroj napajem. 

6 Upevnete zdroj napajeni tfemi srouby. 




7 Znovu zapojte vsechny vnitfni napajeci' konektory. 

8 Nasad'te kryt poci'tace (pokyny naleznete v teto kapitole). 
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3 Vymena komponent hardwaru 

Vymena zdroje napajenf 
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Informace o predpisech a zaruka 



Informace o splnovanych 
predpisech 



prohlaSenioshode 

podle ISO/IEC. kniha 22 a EN 45014 



Nazeu vyrobce: HEWLETT-PACKARD 
Adresa vyrobce: 5 Avenue Raymond Ctianas 

38053 Grenoble Cedex09 

Francie 

Prohlasuje, ze produkt: Nazev produktu: Osobni pocitac 

Cislo modelu: HP VECTHA VEi 7 DT/XXX 
HPVECTRAVEiSDT/XXX 

Spliiuje pozadavky nasledujicich predpisu: 

BEZPECNOSTNl mezinarodni: IEC60950:1991 +A1 +A2+A3+A4/GB4943-1995 
evropske: EN 60950:1 992 +A1 +A2 +A3 + A4 

EMC CISPR 22:1993 / GB9254-198B/ EN 55022:1 994 Tfida B 

EN 50082-1: 1992 

lEC 801-2: 1992 / prEN 55024-2:1992 - 4kV ss., 8kV stf. 
lEC 801-3:1984/ prEN 55024-3:1991 - 3V/m 
lEC 801-4: 1988 / prEN 55024-4: 1992 - 0,5 kV signalova vedeni, 
1 kV napajecf vedenf 

lEC 555-2: 1982+Al: 1985 / EN60555-2: 1987 
lEC 1 000-3-3: 1 994 / EN61 000-3-3: 1 995 

FCC TituI 47 CFR, Cast 1 5 Tfida B ^' / lCES-003, Vydani 2 / VCCI-2 
AS/NZ 3548:1992 

Dopliiuiici informace: lento produkt splhuje pozadavky nasledujicich smernic a proto nese 

oznaceniCE: smernice EMC 89/336/EEC novelizovana smernicl 93/68/EEC, smernice o nfzkem napetf 73/23/EEC. 

^' Produkt byl zkousen v typicke konfiguraci so systemy osobnfch pocitacu spolecnosti Hew/lett-Packard. 

^'Produkt splnuje Cast 1 5 pravidel FCC. Provoz podleha nasledujicim dvema podmmkam: (1 ) toto zanzeni nesmi zpusobit skodlive rusenf a (2| musi 
pfijmout jakekoli pfijate rusenf, ktere muze zpusobit nezadoucf operaci. 

Grenoble 

Prosinec 1998 

Chcete-li ziskat POUZE informace o shode, kontaktujte: 

vUSA: 

Hew/lett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304. (Telefon: (41 5) 857-1 501 ) 



Jean-Marc JULIA 

Quality Manager 



(SI 
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FCC Oen pro USA) 

Prohla^em Federalm komunikacni komise o rusem rozhlasoveho vysilam (Federal 
Communications Commission Radio Frequency Interference Statement) 

Varovam: 

Toto zari'zem bylo zkouseno a vyhovelo omezemm pro cislicova zari'zeni tfi'dy B podle Casti 15 narizem 
komise FCC (FCC Rules). Tato omezem byla zavedena z duvodu primer ene ochrany proti skodlivemu 
rusem' v obytnych prostorach. Toto zarizeni vytvari, pouzi'va a muze yyzafovat radiove vlny a neni-li 
instalovano a pouzi'vano podle pokynu, muze zpusobit rusem komunikace na rozhlasovych vlnach. Tim 
vsak neni posk3rtnuta zaruka, ze pfi urcitem zpusobu instalace k ruseni nedojde. Pokud toto zarizeni 
zpusobuje ruseni prijmu rozhlasu ci televize a pficinu ruseni Ize urcit vypnutun a zapnutlm tohoto 
zarizeni', doporucuje se uzivatelum odstranit ruseni provedemm jednoho nebo vice nasledujfcich 
opatreni: 

• zmenit orientaci pfijimacf anteny nebo umi'steni anteny 

• pfemistit zafi'zeni do vetsi vzdalenosti od pfijimace, 

• pfipojit zarizeni do sitove zasuvky zapojene do jineho okruhu, neX002 prijimac, 

• vyhledat pomoc u prodejce nebo u odbornych pracovm'ku. 

Zkousky splnem' narizem' komise FCC byly provedeny s perifemimi zaf izem'mi podporovanymi produkty 
spolecnosti HP a se stinenymi kabely HP, podobnymi, jake jsou dodavany s timto systemem. Zmeny a 
upravy, ktere nebyly spolecnosti Hewlett-Packard yyslovne schvaleny, mohou mit za 
nasledek omezem' prav uzivatele na pouzivani zarizeni. 

Vymena baterie 

PH nespravne instalaci baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Starou baterii se nikdy 
nepokousejte znovu nabit, demontovat nebo spalit. Baterii nahrazujte pouze baterii stejneho 
nebo jineho odpovidajiciho typu doporuceneho vyrobcem. Baterie v tomto pocitaci je 
lithiova baterie, ktera neobsahuje tezke kovy, presto ji vsak z duvodu ochrany zivotniho 
prostredi neodhazujte do domovniho odpadu. Pouzite baterie vrafte do obchodu, kde jste je 
koupili, nebo prodejci, od ktereho jste koupili pocitac, nebo spolecnosti Hewlett Packard, 
aby mohly byt recyklovany nebo zniceny zpusobem neohrozujicim zivotni prostredi. Vracene 
baterie budou prijaty zdarma. 



Recyklace pocitace 

Spolecnost HP ma vzdy na pameti ochranu zivotmlio prostredi. Vas osobni pocitac byl 
navrzen tak, aby maximalne odpovidal pozadavkum na ochranu zivotm'ho prostredi. 

Svuj stary pocitac muzete spolecnosti HP, az vyprsi doba jeho zivotnosti, vratit. 

Spolecnost HP ma v mnoha zemich program pro pfijem starych produktu. Shromazdena zarizeni jsou 
odesilana do recyklacnich zarizeni spolecnosti HP v Evrope nebo USA. Maxnnalni mozny pocet casti je 
znovu vyuzit a zbytek je recyklovan. Zvlastm pozomost venujeme bateriim a dalsim latkam, ktere 
mohou byt toxicke. Speciahiim chemickym procesem jsou pfemeneny na neskodne. 

Pokud se chcete o programu pro pfijem starych produktu dozvedet vice, obrafte se na sveho prodejce 
nebo na nejbUzsi obchodni pobocku spolecnosti HP. 
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Obecna zaruka na hardware HP 

Obecne 

Touto Obecnou zarukou na hardware HP poskytuje spolecnost HP (Vyrobce) vam, 
zakaznikovi, vyslovna zarucm' prava. Popis specifickych zarucm'ch prav naleznete na zarucni 
karte HP pfilozene k produktu. Dale pro vas plati take jina dodatecna prava v rozsahu 
prislusneho zakona nebo zvlastm pisemna smlouva se spolecnosti HP. 

V PRIPADE ZAKAZNICKYCH TRANSAKCI V AUSTRALII A NA NOVEM ZELANDE, ZARUCNI 
PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO 
ROZSAHU, NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUjf , ALE DOPLNUJI ZAVAZNA 

PREDPisovA prAva platnA pro prodej tohoto produktu zAkaznIkovi. 

ZAKONY VASf zeme mohou zarucovat jinA zArucni prAva. pokud tomu tak je, 
podrobne informace vAm poskytne autorizovanyprodejce spoleCnosti 
hp nebo prodejni a servisni stredisko spoleCnosti hp. 

Zarucni opravy nebo vymena 

Hardware HP 

Spolecnost HP zarucuje, ze po dobu platnosti zaruky uvedenou na zarucni karte HP pfilozene 
k produktu nedojde u hardwaru HP, doplnku nebo dodavek k zavade materialu nebo zpracovam. Krome 
pf edchozflio ustanovenl nezarucuje spolecnost HP, ze jakykoli hardware, doplnky nebo dodavky HP 
budou pracovat bez pf erusem nebo zavad. 

Pokud nem behem zarucniho obdobi spolecnost HP schopna v rozumne dobe opravit nebo nahradit 
produkt podle zarucmch podmmek, budete po odeslam produktu autorizovanemu prodejci HP nebo 
jinemu zastupci spolecnosti HP opravneni pozadat o vracem castky, za kterou jste produkt koupili. 
S vyjimkou jinych ustanovem nebo pisemnych smluv se spolecnosti HP musi byt pf ed vracenim nakupni 
ceny vsechny hardwarove soucasti s celou procesorovou jednotkou systemu vraceny. 

Tato zaruka se vztahuje na procesorovou jednotku systemu, klavesnici, mys a dopliiky Hewlett-Packard 
uvnitf procesorove jednotky, jako jsou videoadaptery, jednotky pro ukladam' dat a f adice rozhram. 

Na produkty HP, ktere nejsou soucasti procesorove jednotky, jako jsou extemf subsystemy pro ukladani 
dat, monitory, tiskamy a ostatm periferie, se vztahuji zaruky platne pro dane produkty. 

Na sofware HP se vztahuje omezena zaruka na softwarovy produkt HP, ktera je soucasti pf irucky 
k produktu. 

Spolecnost HP NEPOSKYTUJE podporu pro tento produkt konfigurovany jako sitovy server. 
Jako sitove servery doporucujeme pouzivat servery HP NetServer. 

Pokud nem ustanoveno jinak, mohou v rozsahu povolenem mistnimi zakony hardwarove produkty 
obsahovat repasovane casti, ktere svym vykonem odpovldaji eastern novym, nebo casti, ktere jiz byly 
dfive neumyslne pouzity. Spolecnost HP miize opravit nebo nahradit hardwarove produkty (i) jinymi 
produkty, ktere maji stejny vykon jako opravovane nebo nahrazovane produkty, ale ktere jiz byly dfive 
pouzivany, nebo (ii) produkty, ktere obsahuji repasovane casti se stejnym vykonem jako nove, ci casti, 
ktere jiz byly dfive neumyslne pouzity. 

Hardware iinych vyrobcu 

Na pf edem instalovany hardware jinych vyrobcCi a komponenty jinych vyrobcA instalovane po zakoupeni 
produktu HP se mohou vztahovat jine zaruky, nez na produkt HP, ve kterem jsou nainstalovany. 

Na produkty jinych vyrobcu, ktere nejsou soucasti procesorove jednotky, jako jsou extemi subsystemy 
pro ukladani dat, monitory, tiskamy a ostatni periferie, se vztahuji zaruky prodejcu platne pro dane 
produkty. 

Nakupni doklad a zarucni obdobi 

Chcete-li ziskat servis nebo podporu pro hardwarovy produkt v zarucni Ihute uvedene na zarucni karte 
HP pfilozene k pocitaci, muze byt pro stanoveni pocatku zarucniho obdobi vyzadovan nakupni doklad 
s datem nakupu. Jestlize nemate nakupni doklad k dispozici, bude za pocatek zarucniho obdobi 
povazovano datum vyrobce uvedene na produktu. 
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Vyjimky 

Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobene: (a) nespravnou nebo neadekvatm udrzbou ci kalibraci, (b) 
softwarem, rozhranfm, castmi nebo spotrebmmi materialy od jinych vyrobcu, (c) neschvalenymi 
opravami, udrzbou, lipravami nebo pouzivanlm, (d) operacemi mimo ramec operaci urceny pro produkt, 
(e) nespravnou pfipravou nebo udrzbou mista ci (f) z jinych duvodu vyslovne stanovenych v teto zaruce. 

Omezeni implikovanych zaruk 

V RozsAHU povoLENEM PRlsLuamii zAkony jsou jakekoli implikovane 

ZARUKY POSKYTOVANE VYROBCEM a TYKAJlCl SE OBCHODOVATELNOSTI NEBO 
VHODNOSTI PRO URCITYUCEL CI JINE IMPLIKOVANE ZARUKY OMEZENY NA DOBU 
TRVANI VYSLOVNE ZARUKY. 

Vylucny narok 

V ROZSAHU POVOLENEM PRlSLUSNYMI ZAKONY JSOU NAROKY UVEDENE V TOMTO 
USTANOVENl O ZARUCE VASMI JEDINYMI A VYLUCNYMI NAROKY. KROME VYSE 
ZMINENYCH PRIPADU NENI SPOLECNOST hp ODPOVEDNA ZA ZTRATU DAT NEBO ZA 
PRIME, ZVLASTNI, NAHODNE, NEPRIME (VCETNE ZTRATY ZISKU) ANI JINE SKODY, At 
JDE O SOUCAST KONTRAKTU, NEDBALOST APOD. 



Licencnf smlouva na softwarovy produkt HP a omezena zaruka na 
softwaroyy produkt 

Pocftac HP Vectra obsahuje pf edem instalovany software. Drive nez budete pokracovat, pf ectete si 
licencnJ smlouvu na software. 

PRED DALSM POUZIvAnIM ZARlZENi SI PECLIVE PROSTUDUJTE TUTO LICENCnI 
SMLOUVU A USTANOVENl O OMEZENE ZARUCE. PRAVA NA SOFTWARE ZISKA 
ZAKAZNIK POUZE ZA PREDPOKLADU, ZE SOUHLASf SE vSemi PODMINKAMI ucenCni 
SMLOUVY. ZACNETE-LI PRODUKT POUZfVAT, PRISTUPUJETE TIM NA TYTO PODMINKY. 

POKUD S PODMINKAMI LICENCNf SMLOUVY NESOUHLASITE, MUSITE SOFTWARE 
OKAMZITE ODSTRANIT Z PEVNEHO DISKU A ZNICIT PUVODNI DISKETY NEBO VRATIT 
CELYPOClTAC A SOFTWARE. V TAKOVEM PRIPADE VAM BUDE VRACENA CELA 
CASTKA, KTEROU JSTE ZA PRODUKT ZAPLATILI. POKRACOVAnI V KONFIGURACI 
ZNAMENA, ZE SOUHLASlTE S PODMINKAMI LICENCNI SMLOUVY. 

Licencnf smlouva na softwarovy produkt HP 

POKUD NENI DALE STANOVENO JINAK, TATO LICENCnI SMLOUVA NA SOFTWAROVY 
PRODUKT HP SE VZTAHUJE NA POUZfvANI VE&EREHO SOFWARU, KTERY JE 

POSKYTNUT VAM, ZAKAZNfKOVI, JAKO SOUCAST POClTACOVEHO PRODUKTU HP. 
TATO SMLOUVA NAHRAZUJE JAKEKOLI LICENCNl PODMINKY TYKAJICI SE 
SOFTWARU JINTCH VYROBCtJ, KTERE JSOU DOSTUPNE ONLINE NEBO V 
DOKUMENTACI Cl JINYCH MATERIALECH OBSAZENYCH V BALENI POCf TACOVEHO 
PRODUKTU. 

Poznamka: Pro software operacmch systemu spolecnosti Microsoft plati Licencm smlouva koncoveho 
uzivatele (EULA) spolecnosti Microsoft 

obsazena v dokiunentaci spolecnosti Microsoft. 

Pouzivam softwaru se ndi nasleduji'ci'mi licencm'mi podmmkami: 

POUZIVANI. Zakaznik muze software pouzivat na jakemkoli pocitaci. Zakazmk nesmi 
software si'Kt prostrednictvi'm site nebo jej jinak pouzivat na vice nez jednom pocitaci. 
Zakazmk nesmi provadet zpetnou analyzu nebo dekompUovat software, pokud neexistuje 
prislusny zakon, ktery by ho k tomu opraviioval. 

KOPIE A UPRAVY. Zakazmk muze vytvaf et kopie nebo modifikace softwaru (a) pro archivni licely 
nebo (b) jestlize kopirovani nebo lipravy jsou zakladnim krokem pfi pouzivam' softwaru v pocitaci 
a pokud nejsou kopie a modifikace pouzivany jinym zpusobem. 

VLASTNICTVI. Zakaznik souhlasi, ze nema zadne jine pravo na vlastnictvl softwaru nez na vlastnictvi 
fyzickeho media. Zakaznik je seznamen a souhlasi s tim, ze autorska prava na softwarovy produkt jsou 

chranena zakonem o autorskych pravech. Zakaznik je seznamen a souhlasi s tim, ze software muze byt 
vyvinut jinym dodavatelem uvedenym v poznamkach o autorskych pravech, ktere jsou prilozeny 
k softwarovemu produktu. Ttento dodavatel je opravnen cinit zakaznika zodpovednym za jakekoh 
poruseni autorskych prav nebo porusem' teto smlouvy. 
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DISK CD-ROM NA OBNOVU PRODUKTU. Pokud byl pocitac dodan s diskem CD-ROM na obnovu 

produktu: (i) Disk CD-ROM na obnovu nebo podpumy obsluzny program smi' byt pouzit pouze pro 
obnovu pevneho disku poci'tace HP, se kterym byl disk CD-ROM puvodne dodan. (ii) Pro pouzivam 
operacm'ch systemu spolecnosti Microsoft obsazenych na takovem disku CD-ROM na obnovu produktu 
plati Licencni smlouva koncoveho uzivatele spolecnosti Microsoft (EULA). 

PREVOD PRAV NA SOFTWARE. Zakaznik muze prevest prava na software na tfeti' stranu 
pouze jako soucast pfevodu vsech prav a pouze pokud predem obdrzi souhlas trctf strany, ze 
pristupuje na podmi'nky teto licencni smlouvy. Pri tomto prevodu souhlasi zakaznik s ti'm, ze 
trvani jeho prav na softwarovy produkt je ukonceno a ze znici vlastm kopie a modifikace 
nebo je pfeda tfeti strane. 

DALSf POSKYTOVANI LICENCE A DISTRIBUCE. Zakaznik nesmi pujcovat ani dale poskytovat 
licenci na software ani sifit kopie a upravy softwaroveho produktu na vefejnosti prostfednictvim 
fyzickych medii nebo telekomunikacf bez pfedchoziho pisemneho souhlasu spolecnosti Hewlett-Packard. 

UKONCENI. Spolecnost Hewlett-Packard muze tuto licenci na software ukoncit z duvodu nedodrzeni 
kterekoli z techto podminek za pf edpokladu, ze pozadala zakaznika o vyreseni tohoto problemu 
a zakaznik tak neucinil do tficeti (30) dnu od tohoto upozomeni. 

AKTUALIZACE A ROZSIRENI NA VYSSf VERZE. Zakaznik souhlasi s tim, ze software 
neobsahuje aktualizace a rozsifeni, ktera muze od spolecnosti Hewlett-Packard ziskat na 
zaklade samostatne smlouvy o podpore. 

VYVOZNI KLAUSULE. Zakaznik souhlasi s tim, ze nebude exportovat nebo reexportovat software 
nebo jakoukoli jeho kopii nebo upravu v rozporu se smemicemi americkeho lifadu pro vyvoz (U.S. 
Export Administration) nebo jinymi pfislusnymi pravnimi pfedpisy 

OMEZENI PRAV VLADY USA. Na pouzivani, kopirovani nebo zvefejneni vladou USA se vztahuji 
omezeni uvedena v odstavci (c)(l)(ii) klauzule Rights in Technical Data and Computer Software (Prava 
na technicka data a pocitacov^ software) v DEARS 252.227-7013. Hewlett-Packard Company, 3000 
Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 U.S.A. Prava pro jina ministerstva nez ministerstvo obrany U.S.A. 
Vladni ministerstva a ufady jsou uvedeny v dokumentu FAR 52.227- 19(c)(l,2). 

Omezena zaruka na softwarovy produkt HP 

TATO OMEZENA ZARUKA NA SOFTWAROVYPRODUKT HP SE VZTAHUJE NA VE&CERY 
SOFTWARE VCETNE JAKEHOKOLI OPERACNIHO SYSTEMU, KTERYBYL VAM, 
ZAKAZNIKOVI, POSKYTNUT JAKO SOUCAST POCITACOVEHO PRODUKTU. TATO 
SMLOUVA NAHRAZUJE JAKEKOLI ZARUCNI PODMINKY JINTCH VYROBCtJ, KTERE 
JSOU DOSTUPNE ONLINE NEBO V DOKUMENTACI Cl JIlSraCH MATERIALECH 
OBSAZENYCH V BALENI POCITACOVEHO PRODUKTU. 

Tf imesicni omezena zaruka na softwarovy produkt. Spolecnost HP zarucuje po dobu 
DEVADESATI (90) DNI od data zakoupem', ze softwarovy produkt pri spravne instalaci vsech souboru 
provede vsechny programove funkce. Spolecnost HPnezarucuje neprerusenou a bezchybnou cinnost 
softwaru. Pokud software behem zarucm doby seize pri vykonavani programovych funkci, spolecnost HP 
poskjrtne Zakaznlkovi bezvadny software a pokyny nebo podporu pro novou instalaci. 

Software HP 

Po dobu zaruky uvedenou na zarucni karte HP prilozene k produktu poskytuje spolecnost HP zaruku na 
vady materialu nebo zpracovani predem instalovaneho softwaru, ktere mohou mit za nasledek selham 
prace softwaru HP pri spravnem pouzivam produktu a softwaru HP. Krome pfedchoziho ustanovenf 
nezarucuje spolecnost HP, ze jakykoli software HP bude pracovat bez pferusem nebo zavad. 

Pokud spolecnost HP obdrzi oznameni zavady softwaroveho produktu HP behem zarucniho obdobi 
softwaroveho produktu, spolecnost HP muze, podle vlastniho rozhodnuti a podmmek zaruky: 

1. zajistit novou instalaci bezvadneho softwaru NEBO 

2. poskytnout koncovemu uzivateli bezvadny software spolu s pisemnymi pokjmy pro novou instalaci. 

Na nove nacteni doprovodneho nebo predem nainstalovaneho softwaru HP nebo jinych vyrobc^ 
spolecnosti HP nebo jejimi zdstupci se tato zaruka nevztahuje. 

V pripade, ze spolecnost HP nebude schopna software v primer ene dobe vymenit, bude Zakaznikovi proti 
navraceni prod^iktu a vsech jeho kopii vyplacena jako odskodne nahrada ve vysi prodejni ceny. Pokud 
neni jinak stanoveno pisemnou smlouvou se spolecnosti HP, doprovodny nebo predem instalovany 
software nemuze byt vrdcen a jeho nakupni cena uhrazena, pokud nebude vracen cely doprovodny nebo 
predem instalovany system. 
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Software jinych vyrobcu 



Zaruku na pfedem instalovany nebo doprovodny software jinych vyrobcd poskytuje dodavatel takoveho 
softwaru, nikoli spolecnost HP. 

Vyjimatelna media (pokud byla dodana). Zaruka spolecnosti HP se tyka vyjimatelnych medii 
(pokud jsou dodana), na kterych je produkt zaznamenan, a vztahuje se na zavady materialu a provedeni 
pri beznem uzivani a plati' po dobu DEVADESATI (90) DNCt od data nakupu. Pokud se u media behem 
zarucni doby prokaze, ze je vadne, bude medium proti vracem' nahrazeno jinym. V pfi'pade, ze spolecnost 
HP nebude schopna produkt v primer ene dobe vymenit, bude zakazmkovi proti navracenf Softwaroveho 
produktu a znicem' vsech jeho kopii na nevyjimatelnych medii'ch vyplacena jako odskodne nahrada ve 
vysi prodejm ceny. 

Oznameni zarucnich naroku. Zakaznik musi pisemne vyrozumet spolecnost HP o jakemkoli 
zarucnun naroku nejpozdeji tricet (30) dnu po vyprsem' zarucni doby. 

Omezem zdruky. Na tento produkt neposkjrtuje spolecnost HP zadnou jinou vyslovnou zaruku, at uz 
pisenmou, nebo ustm. Jakakoli implikovana zaruka prodejnosti nebo zpusobilosti je omezena na 
devadesatidenm trvam teto pi'semne zaruky. V nekterych zemich nebo spravnich oblastech neni omezem 
doby trvam implikovane zaruky povoleno, vyse uvedene omezem nebo vyjimka se na vas proto nemusi 
vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje pfesne stanovena zakonna prava, mohou vam vsak prisluset take 
jina prava, ktera se v ruznych zemich nebo spravmch oblastech lisi. 

Omezeni odpovednosti a odskodneho. VYSE ZMINENE ODSKODNE PREDSTAVUJE JEDINE 
A VYLUCNE ODSKODNE. SPOLECNOST HP NEZODPOVIDA ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, 

zvlAstnI, nAhodne nebo nAsledne skody (vcetne usleho zisKU) zalozene na 
zAruce, smlouve, poruseni obcanskeho prAva nebo jinych prAvnich norem. 

V nekterych zemich nebo spravmch oblastech nejsou vyjimky nebo omezem nahodnych nebo naslednych 
skod povoleny, vyse uvedene omezem' nebo vyjimka se na vas proto nemusi vztahovat. 

Zdrucnf opravy. Zarucm' servis Ize ziskat od nejblizsiho prodejniho stfediska spolecnosti HP nebo jine 
instituce uvedene v uzivatelske pfirucce nebo servisni brozufe. 

ZAKAZNICKE TRANSAKCE V AUSTRALII a na NOVEM ZELANDE: zArucnI podmInky 
OBSAZENE V TOMTO USTANOVENl, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU, 
NEVYLUCUJf , NEOMEZUJf , ANI NEUPRAVUJf , ALE DOPLNUJf ZAVAZNA PREDPISOVA 
PRAVA PLATNA pro PRODEJ TOHOTO produktu VAM, ZAKAZNfKOVI. 

(Posledni liprava 16.3. 1998) 



Zaruka spolecnosti Hewlett-Packard tykajfcf se problemu roku 2000 

V souladu se vsemi podminkami a omezenimi uvedenymi v Prohlaseni o omezenych zarukach 
spolecnosti HP dodanym s timto produktem HP spolecnost HP zarucuje, ze tento produkt HP bude 
schopen spravne zpracovat data (vcetne, ale nikoli vyhradne, vypoctu, porovnani a f azemO od, 

do a V ramci 20. a 21. stoleti a roky 1999 a 2000, vcetne vypoctu pfestupneho roku, pokud bude pouzivan 

V soiiladu s dokumentacf k produktu poskytnutou spolecnosti HP (vcetne veskerych pokynu tykajicich 
se instalace opravnych nastroju a rozsireni), za pfedpokladu, ze vsechny ostatm' produkty (napf. 
hardware, software a firmware) pouzivane spolu s takovymi produkty HP budou datum spravne 
zpracovavat a predavat produktu HP. Zaruka tykajici se roku 2000 plati i po 31.1ednu 2001. 

(Posledm' liprava 21.12. 1998) 
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Vlastnosti 



Dalsi informace zi'skate v tabulce udaju pocitace v knihovne na strance WWW spolecnosti HP na adrese 
www . hp . com/ desktop. 



Vlastnost 


Popis 


Hmotnost (bez monitoru a klavesnice) 


8,7 kg 


Rozmery 


Sffka:41,8cm 
Vyska: 14,0 cm 
Hloubka: 37,5 cm 


Pudorys 


0,157 m^ 


Skladovacfteplota 


-40°Caz+70°C 


Skladovaci vlhkost 


8 % az 85 % (relativni), nekondenzovana pri 40° C 


Pracovni teplota 


5° C az 35° C 


Pracovni vlhkost 


15%az 80 % (relativni) 


Napajeni 


Napajeci napeti: 100 - 127 V, 200 - 240 V str. (prepmac napetf) 
Napetova frekvence: 50/60 Hz 
Maximalni vystupni vykon: 90 Wtrvale 



Spotf eba energie 



Spotreba energie 

(Windows NT 4.0, Windows 95 a Windows 98) 


115V/60Hza230V/50Hz 


Cinnost se vstupem/vystupem 


<57W 


Cinnost bez vstupu/vystupu 


<3BW 


Klidovy rezim (pouze Windows 95/98) 


<23W 


Vypnuto 


<3W 



POZNAMKA Vypnete-li poci'tac sif ovym spi'nacem na celm'm panelu, klesne spotreba energie 

pod hodnotu 5 W, avsak nem nulova. Specialnl zpusob zapmanl a vypi'nam, 
kterou tento poci'tac pouzi'va, vyrazne prodluzuje zivotnost napajem. Je-li poci'tac 
vypnut, muzete dosahnout nulove hodnoty spotf eby energie odpojem'm si'f ove 
snury ze zasuvky nebo pomoci' pfi'davneho spi'nace. 



Hlucnost 



Hlucnost 
(Mereno podle normy ISO 7779) 


SMa zvuku 


TIak zvuku 


Typicka cinnost 


LwA < 39 dB 


LpA < 35 dB 


Cinnost s pouzitim pevneho disku (typicka) 


LwA < 40 dB 


LpA<36 dB 


Cinnost s pouzitfm disketove jednotky (typicka) 


LwA < 44 dB 


LpA < 41 dB 



Pruvodce dokumentaci' osobniho pocitace 



Tema 



Nastaveni 



Nastavenf pocitace 



Tato prirucka 

Nastaveni a poiilivani osobniho pocitace 



Odstranovani problemu a podpora 



Ruzne zpusoby 
odstranovani problemu 
s pocitacem a moznosti 
podpory 



Tato pHrucka 

Reseni zakladnict) problemu 
Ipouze souhrnne informace) 

PFirucka Troubleshooting and 
Upgrade Guide pro tento pocitac 

www.tip.com/go/vectrasupport/ 



Pouzivani 

operacniho systemu 




Referencni materialy 



Napoveda online operacniho 
systemu 

Start "3° Napoveda ^ Obsah napovedy 
systemU Windows 95 a Windows NT 4.0 



Uzivatelska prirucka 
operacniho systemu 



Udrzba a rozsireni pocitace 




Tato prirucka 

Vymena komponent hardwaru 

Prirucka Troubleshooting and 
Upgrade Guide pro tento pocitac 

(podrobne informace) 
www.hp.com/go/vectrasupport/ 



